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Military users, SERIES A761 SERIE

lre’fer to this map as: WAP  22./8  CARTE
Référence de cette carte p
pour usage militaire: | EDITION 2 MCE EDITION
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Transverse Mercator Projection

Projection transverse de Mercator

GLOSSAIRE  GLOSSARY

ADTeUVOIT =S S i st o Dugout

APBNG i S v e Arena
BelVadeTe <. cooseniivs it Lookout
Chemindhiver.................... Winter Road
Déblaidemine.................... Mine Waste
DEpOtOir . ....cocs st Dump
DOUANG .. oo cinrtanmmt WS Customs

1| R T R Water
FEIrANIB 2. oo P oo s Junk Yard
Fondriére a filaments ............. String Bog
FOSSE - v Snnnimwssmmmmmmn s Ditch

FOUF. ..o cnisompimns mms s iR Kiln

Foyer de I'agedor................. Senior Citizens Home
(11 TSR e L PR - Gas

Ligne arpentée .................... Surveyed Line
Limitesdeville.................... City Limits

| (o A SN e S Park
PAtINOIELSS kb iessengon Rink
Puitsdepétrole ................... 0il Wells
Réservoir.......... .. Tank

Station de ski...... .. Ski Area
Terrain d'aviation .. .. Airfield
Terrain de!golfi.avvinvmispmmstmng Golf Course
Usine de filtration.............. . Filtration Plant

Pour un glossaire complet, voir au verso
For a complete glossary see reverse side

ABREVIATIONS ~ ABBREVIATIONS

Aband ..... Abandonne; 6e s L vaiteiedinsiin Abandoned
Pl coront Bureaudeposte..................... Post Office
(o] S Centrale électrique .................. Power House
(e CImMBLIBTe . i wsonibaiituneiunaninns Cemetery
CTE........ COMILE s s e ey County
A NE N 310 T S O e Elevator
GRG i Gendarmerie Royale Canadienne
Royal Canadian Mounted Police

; I HOPHEAL e i Pt om0 Hospital
Micro....... MICTO=0NAES,. it Microwave
Mun....... Municipalité ..u.cooviinamabons s Municipality
Poste de transf ... Poste de transformateurs ... Transformer Station
|| Réserve indienne.................... Indian Reserve
RES o RESEIVOIL... s bt e i e piels Reservoir
TraV s TraversIer . soosiatsbamns cvmalvine Ferry
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Use diagram only to obtain numerical values
APPROXIMATE MEAN DECLINATION 1979
FOR CENTRE OF MAP

Annual change decreasing 7.0

N'utiliser le diagramme que pour obtenir les valeurs numériques
DECLINAISON MOYENNE APPROXIMATIVE
AU CENTRE DE LA CARTE EN 1979
Variation annuelle décroissante 7.0

ONE THOUSAND METRE
UNIVERSAL TRANSVERSE MERCATOR GRID
ZONE 20

QUADRILLAGE DE MILLE METRES
TRANSVERSE UNIVERSEL DE MERCATOR

GRID ZONE DESIGNATION: | 100,000 M. SQUARE IDENTIFICATION
DESIGNATION DE IDENTIFICATION DU CARRE
LA ZONE DE 100,000 M.
DU QUADRILLAGE:
LL ML
20U
4
EXAMPLE OF METHOD USED

TO GIVE A REFERENCE TO NEAREST 100 METRES
EXEMPLE DE LA METHODE EMPLOYEE
POUR FIXER DES REPERES A 100 METRES PRES
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REFERENCE POINT : (as above)
POINTDERepERe. CHORCH - BGLISE (6 dessus)

EASTING: Read number on grid line
immediately to left of point:
LONGITUDE EST: Noter le chiffre de la ligne
du quadrillage immédiatement a gauche
du repeére: 97
Estimate tenths of a square from
this line eastward to point:
Estimer le nombre de dixiemes du carré
entre cette ligne et le repére en directionest: __ |5
975

NORTHING: Read number on grid line
immediately below point:

LATITUDE NORD: Noter le chiffre de la ligne
du quadrillage immédiatement en-dessous
du repére:

Estimate tenths of a square from
this line northward to point:
Estimer le nombre de dixiemes du carré

entre cette ligne et le repére en direction nord: ___ |4
GRID REFERENCE: 984
REFERENCE AU QUADRILLAGE: 975984

Nearest similar grid reference 100,000 metres (about 63 miles)
La prochaine référence similaire est a 100,000 métres (environ 63 milles)

TABLEAU D’ASSEMBLAGE DU SYSTEME NATIONAL
DE REFERENCE CARTOGRAPHIQUE
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INDEX TO ADJOINING MAPS OF
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